


主厨Gary从事餐饮行业已有20多年的经验，曾在槟城Batu Ferringhi
最大海鲜酒楼，Langkawi 和新加坡乌节路的一家高级的知名五星级
酒店内任一职，在任职期间，曾掌控年盈业额高达新币7千5百多万
的辉煌业绩，且得到非常多顾客的认同，同时也参於多页的慈善饮
食活动，奉承对餐饮的热诚，他决定回马来西亚，并在吉隆坡的亚
罗街大展拳脚，带来了一些比较特色且带传统的菜色︒

这里的特色佳肴有香芋鱼煲，咖啡炸肉，蔬菜汁等，品尝过后，满
齿留香，流连忘返︒新推出的蔬菜汁由新鲜有机蔬菜现榨而成，营
养健康但又尝不出生涩的蔬菜味︒来小四炳一定要点一杯带有清爽
而又特别的口味的果汁，鲜果红果汁，这是由本店特别调制而成，
一定不能错过︒

Chef Gary has been in the Food & Beverages Industry for more than 20 
years. He used to worked in one of the biggest seafood restaurant in 
Batu Ferringhi, Penang and Langkawi. Also managing a F&B industry in 
one of the 5 star hotels located at Orchard  Road  in Singapore, earning 
a  revenue  of  more  than  S$75 Millions a year. His passion for food has 
made him decided to bring creative and special dishes to Jalan Alor, 
Kuala Lumpur.

Pamper your taste buds to savour his popular dishes which are Milky 
Yam Fish Pot, Coffee Pork and many more.  Something so refreshing  and  
new  is his concocted organic green juice that is  extremely healthy yet 
doesn't taste like  vegetables. Something not to be missed is his organic 
red juice. A cooling and unique flavour that you must experience in our 
Little Bing.



S4. 麻辣肥肠 
Mala Crispy Intestine
RM28.00

S5. 咸蛋鱼皮 
Salted Egg Fish Skin
RM20.00

S8. 咸蛋豆腐 
Salted Egg Tofu
RM20.00

S9. 椒盐豆腐 
Salt and Pepper Tofu
RM18.00

S6. 炸鱼皮 
Fried Fish Skin
RM15.00

S1. 新鲜活生蚝 
Fresh Oyster with Lemon
RM18.00/pcs

S2. 现烤活生蚝 
Barbeque Live Oyster 
RM20.00/pcs

S3. 日式酥炸河虾仔 
Crispy Japanese River Shrimps
RM20.00

S7. 辣子鸡丁 
Mala Crispy Chicken
RM26.00

小吃
SNACK



S11. 椒盐炸白松菇 
Salt and Pepper Fried Shimeji Mushroom
RM18.00

S10. 火爆烧肉 
Stir Fried Pork Belly
RM32.00

S9. 爆炒猪肚丝 
Wok Fried Pork Intestine
RM28.00

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



AD1. 炸猪皮
Fried Pork Skin
RM13.80

AD2. 金针菇
Enoki Mushroom
RM7.80

AD3. 腐竹
Beancurd Skin
RM7.80

AD4. 小炳豆腐
Homemade Beancurd
RM8.80

AD5. 芽茶
Beansprout
RM6.80

AD6. 明虾 
Big Prawn
RM13.80/pcs

AD7. 蛤蜊
Clam
RM20.00

AD8. 烧肉
Roasted Pork
RM22.00

AD9. 鱼鳔
Fish Maw
RM28.00

AD10. 活螃蟹
Live Crab
RM118/pcs 

AD11. 芋头块
Yam
RM8.80

AD12. 冬粉/米线/米粉
Glass Noodle/Mee Sua/Bihun
RM8.80

加料 ADD-ON：

F2. 新加坡鱼头炉 
Singapore Fish 
Head Pot
RM78.00

鱼类
FISH

F1. 香芋鱼煲
Milky Yam Fish Claypot
RM88.00 (Siakap)
RM188.00 (Tiger Grouper)
*Regular/Spicy



F3. 葡萄牙烧鱼 
Portuguese Grilled Fish
RM62.80 ������������������������� 

F4. 清蒸鱼 
Steamed Fish with Superior Soy Sauce
������������

F5. 潮州海脚煲 
Teow Chew Dry Fish Pot
RM78.00

F6. 咖喱鲮鱼头 
Fish Head Curry
RM78.00

F7. 酸甜鱼 
Sweet and Sour Fish
������������

F8. 油浸鱼
Deep Fried Fish with Superior
Soy Sauce
������������

F9. 油炸鱼
Fried Fish
������������



L1. 现烧螃蟹 
Barbeque Mud Crab (XXL)
������������

L2. 咸蛋奶油蟹 
Creamy Salted Egg Crab (XXL)
������������

L3. 甘香螃蟹 
Kam Heong Crab (XXL)
������������

L5. 酸辣粉丝蒸蟹 
Steamed XXL Crab Spicy and Sour
with Glass Noodles
������������

L6. 香辣焗蟹 
Hot and Spicy Crab (XXL)
������������

AD13. 炸馒头  
Deep Fried Mantou
RM12.00 (6pcs)

AD14. 蒸馒头  
Steam Mantou
RM12.00 (6pcs)

加料 ADD-ON：

肉蟹/苏东
LIVE CRAB/SQUID

L4. 新加坡辣椒蟹 
Singapore Chilli Crab (XXL)
������������

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



L9. 日式鱿鱼筒 
Grilled Japanese Squid Tube
RM38.00

L10. 金银蒜蒸鱿鱼筒 
Steamed Squid Tube with Golden Garlic 
RM38.00

L7. 柠檬金牌三鲜煲 
 Mixed Seafood Pot with Hot and Sour Soup 
RM68.80

L8. 咸蛋苏东 
Crispy Squid with Salted Egg Yolk
RM35.00

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



PR1. 酱油皇焗明虾 
Stir Fried Prawn with 
Dark Soy Sauce
RM58.80

PR2. 怪味明虾 
Stir Fried Prawn with
Peculiar Taste
RM58.80

PR4. 菜圃冬粉蒸明虾 
Steamed Prawn with Salted
Radish and Glass Noodles
RM58.80

PR3. 麦片炒明虾 
Crunchy Cereal Butter Prawn
RM58.80

生虾/明虾
KING PRAWN/PRAWN



PR5. 七味明虾 
Salt and Pepper Prawn
RM58.80

PR6. 瑞士芝士焗生虾 
Swiss Cheese Baked King Prawn
RM68.80

PR8. 德式焗大生虾 
Germany Style Baked King
Prawn
RM68.80

PR11. 鲜果沙律虾姑肉 
Salad Mantis Prawn with Fresh Fruit
RM34.80

PR9. 咸蛋虾羔肉 
Crispy Mantis Prawn with
Salted Egg Yolk
RM32.80

PR10. 宫保虾羔肉 
Kung Pao Mantis Prawn
RM32.80

PR7. 酱油皇焗大生虾 
Pan Fried King Prawn with Dark Soy Sauce
RM68.80



C1. 姜葱炒啦啦 
Wok Fried Clam with Ginger and Scallion
RM25.00

C2. 辣椒虾米炒啦啦 
Stir Fried Clam with Dried Shrimp Chilli Paste
RM25.00

C5. 甘香啦啦  
Kam Heong Clam
RM25.00

C6. 酸辣粉丝蒸啦啦 
Steamed Clam Hot and Sour with Glass Noodles
RM25.00

C3. 上汤啦啦 
Clam in Superior Soup
RM25.00

蛤蜊
CLAM

C4. 怪味炒啦啦  
Stir Fried Clam with Peculiar Taste
RM25.00



BS4. 现烤大扇贝 
Barbecue Scallop in Dong Bei Style
RM15.00/pcs

BS2. 姜葱炒花螺 
Wok Fried Babylon Shell with Ginger and Onion
RM42.00

BS1. 法国白汁焗花螺 
France White Sauce Baked Babylon Shell
RM42.00

BS3. 蒜蓉粉丝蒸扇贝 
Steamed Scallop with Vermicelli and Garlic
RM15.00/pcs

花螺/扇贝
BABYLON SHELL/SCALLOP



P2. 虾米炒大肠 
Stir Fried Intestine with Dried Shrimp
RM32.00

P3. 胡椒猪肚排骨汤 
Braised Pork Ribs and Pork Intestine
with White Pepper Soup
RM38.80 (2 pax)

P4. 虾酱蒸花肉 
Steamed Pork Belly with Shrimp Paste
RM32.80

P5. 咸鱼蒸肉饼
Steamed Minced Pork with Salted Fish
RM30.00

P6. 莲藕煎肉饼
Pan Fried Minced Pork with Salted Fish
RM30.00

P7. 蜜汁子姜骨
Wok Fried Pork Ribs with Honey Ginger Sauce
RM38.00

P1. 咖啡炸肉 
Coffee Pork 
RM35.00

猪肉
PORK



P9. 娘惹炸肉 
Nyonya Fried Pork
RM35.00

P11. 东坡肉
Braised Pork Belly
in Red Rice Sauce
RM38.00

P12. 南乳炸肉 
Deep Fried Fermented
Beancurd Pork
RM30.00

P13. 咸鱼花腩煲 
Salted Fish & Pork
Belly in Claypot
RM36.80

P8. 鲜果咕咾肉 
Sweet and Sour Pork
RM35.00

P10. 金银蒜芝士焗排骨 
Baked Ribs with Golden
Garlic and Cheese
RM42.00



CH2. 宫保鸡丁
Kung Pao Chicken
RM25.00

CH3. 槟城家乡鸡煲
Claypot Chicken Village Style
RM32.80

CH1. 三杯鸡 
 ' San Bei ' Chicken
RM30.00

鸡类
CHICKEN

CH4. 砂锅黄酒鸡
Drunken Ginger Chicken Pot
RM32.80

CH5. 西汁柠檬鸡
Crispy Chicken with Lemon Sauce
RM30.00

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



V5. 肉碎季豆苗 
Stir Fried French Bean with
Minced Pork
RM28.00

V6. 豆角炒烧肉
Stir Fried Roasted Pork with
Long Beans
RM38.00

V7. 芥兰炒烧肉
Stir Fried Roasted Pork with
Gai Lan
RM38.00

菜类
VEGETABLES

V1. 上汤芫菜
Water Spinach in
Superior Soup
RM25.00

V2. 清炒芫菜
Stir Fried Water 
Spinach
RM20.00

V3. 三味芥兰 
Wok Fried Gai Lan with
Garlic and Sesame Shallot
RM20.00

V4. 清炒芥兰 
Stir Fried Gai Lan
RM18.00



V10. 豆角臭豆炒肉碎 
Stir Fried Mixed Bean
with Minced Pork
RM32.00

V8. 豆䜴鲮鱼炒香麦
Stir Fried Black Bean
Fish with Heong Mak
RM25.00

V9. 清炒香麦
Stir Fried Heong Mak
RM22.00

V11. 手撕包菜
Wok Fried Cabbage
in Hunan Style
RM20.00

V12. 马来盏炒通心菜 
Stir Fried Kang Kong
with Belacan
RM20.00

V13. 清炒通心菜 
Stir Fried Kang Kong
RM18.00

V14. 鱼香茄子 
Stir Fried Eggplant
in Sichuan Style
RM28.00



BC6. 肉碎小炳豆腐 
Stir Fried Beancurd with Minced Pork
RM20.00

BC4. 金针菇豆腐 
Special Homemade Beancurd with Enoki
RM20.00

BC2. 麻婆豆腐 
Homemade Beancurd with Sichuan Style
RM20.00

BC5. 家常豆腐 
Homemade Beancurd with Prawn and Roasted Pork

RM42.00

BC3. 金瓜虾仁豆腐 
Homemade Beancurd with Shrimp and Pumpkin Sauce

RM28.00

BC1. 红烧豆腐 
Braised Homemade Beancurd
RM32.00

豆腐
BEANCURD



E3. 芙蓉蛋 
Foo Yong Egg 
RM20.00

E2. 洋葱煎蛋 
Onion Omelette
RM20.00

E4. 菜圃虾仁蛋 
Prawn Omelette with Pickled Radish
RM20.00

E5. 太阳蛋 
Sunny Side Up Egg
RM2.00

E1. 蒸双簧水蛋 
Superior Soup Twin Steamed Egg
RM24.00

蛋类
EGG



R2. 扬州炒饭
YangZhou Fried Rice 
RM18.00

R5. 蒜香炒饭
Signature Garlic Fried Rice
RM20.80

R1. 姜蛋炒饭
Ginger Egg Fried Rice
RM15.00 

R4. 猪油渣饭 
Fragrant Rice with Pork Lard
RM7.00

R7. 甘帮炒饭 
Kampung Fried Rice
RM15.00

R6. 香港大茶饭
Hong Kong Brother Fried Rice
RM48.80

R3. 香米 
Fragrant Rice
RM2.00

饭类
RICE



N1. 广府鸳鸯 
Cantonese Yuen Yong with Silky Egg
RM15.00

N5. 干炒河粉 
Stir Fried Hor Fun
RM15.00

N2. 福建米粉面 
Hokkien Bihun Mee
RM15.00

N6. 生虾双面王
Crispy Egg Noodles with King Prawn
RM68.80

N3. 星州炒米粉
Singapore Fried Bihun
RM15.00

N4. 小炳炒面线
Special Wok Fried Hokkien Mee Sua

RM20.80

N7. 黑松露干烧伊面 
Stir Fried Hong Kong Mee with Black Truffle
RM48.80 面类

NOODLESAll prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



D1. 金瓜芋泥
Sweet Yam Paste with Pumpkin
and Coconut Sauce
RM25.80 (2-4pax)
RM38.80 (4-8pax) 
*�����������
�������


甜品
DESSERT

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



Benefits Red
Decrease the risk of
obesity, overall mortality,
diabetes and heart
desease, promotes a
healthy complexion and
many more

Benefits Green
Vitamin C, hydrates the
body, better absorb all
nutrients and many
more

B1. 鲜果红果汁
Organic Red Juice
RM7.90 (1 Glass)
RM25.80 (1 Jug)

B2. 健康蔬菜汁
Organic Garden Juice
RM7.90 (1 Glass)
RM25.80 (1 Jug)

饮料
BEVERAGE

All prices are subject to 5% service charge and 6% government tax.



茶
TEA

B3. 荔枝茶 (冷/热)
Lychee Tea (Cold/Hot)
RM8.00

B4. 冰沙葡萄水
Ice Crush Ribena
RM7.00

B5. 蜂蜜柠檬 (冷/热)
Honey Lemon (Cold/Hot)
RM7.00

B6. 桔子酸梅
Sour Plum Calamansi Juice
RM7.00

B7. 椰舞风情（原粒）
Coconut
RM8.00

B8. 浓白咖啡 (冷/热)
Creamy White Coffee (Cold/Hot)
RM6.90

B9. 清水 (冷/热)
Plain Water (Cold/Hot)
RM1.00

B17. 菊堡
Kok Poh
RM3.50/pax
(min. 2pax)

B18. 铁观音
Tie Guan Yin
RM3.50/pax
(min. 2pax)

B19. 普洱
Pu Er
RM3.50/pax
(min. 2pax)

B20. 香片
Xiang Pian
RM3.50/pax
(min. 2pax)

B21. 菊花
Chrysanthemum Tea
RM3.50/pax
(min. 2pax)

B15. 喜力啤酒
Heineken Beer
RM25.00

B16. 青岛啤酒
Tsingtao
RM20.00

B10. 100号
100 Plus
RM4.80

B11. 雪碧
Sprite
RM4.80

B12. 可口可乐/零度可乐
Coca-Cola / Coke Zero
RM4.80

B14. 虎牌啤酒
Tiger Beer
RM23.00

B13. 健力士黑啤酒
Guinness Stout Beer
RM25.00

B17. 韩国烧酒
Soju
RM25.00

B18. 橙汁
Orange Juice
RM7.00

B19. 西瓜汁
Watermelon Juice
RM7.00

B20. 礦泉水
Mineral Water
RM3.00

B21. 中国茶
Chinese tea
RM2.00


